NORME EDITORIALI “AEVUM”

POSIZIONE DEI RIMANDI DI NOTA
I numeri di rinvio delle note a pie’ pagina vanno collocati prima del segno di
punteggiatura. Esempio:

... al tempo dei Longobardi'. (non ... al tempo dei Longobardi.").

TESTI/TERMINI GRECI (o di altri alfabeti)

Per singoli termini greci o passi di opere in caratteri greci devono essere usate
esclusivamente fonts Unicode (come per il testo).

Sempre con fonts Unicode vanno inserite anche parole di lingue che usano alfabeti
diversi da quello romano (cirillico, arabo ecc.).

CITAZIONI NEL TESTO

Singole parole in lingua diversa da quella del testo vanno poste in corsivo.

Citazioni e traduzioni possono essere poste indifferentemente tra virgolette doppie alte
(“...”) o tra caporali («...»), purché I’articolo si attenga sempre a un unico criterio.

Passi di piu righe citati da fonti si isolano andando a capo e usando il corpo minore (in
tondo, non in corsivo).

Le citazioni da fonti devono essere fornite in lingua originale, eventualmente
accompagnate da traduzione.

FONTI ANTICHE E MANOSCRITTE
Esempi di citazione degli autori antichi e medievali
Hom. /l. XVIII 445-46 (senza virgola dopo numero romano)
Pind. fr. 128¢ Snell-Maehler
Hor. Carm. 135, 6-8 (con virgola tra numeri arabi)
Matth. 22, 6 (oppure Mt 22, 6) (sempre con spazio dopo la virgola)
Aug. De civ. Dei XXII 4
Dante, Par. XXIV 26-28

Esempi di citazioni di fonti manoscritte
London, British Library, Harley 2492, ff. 175r-176v
Vat. Reg. Lat. 126, f. 33r-v
Archivio di Stato di Milano, Fondo di religione, P.A., cart. 642

RIFERIMENTI BIBLIOGRAFICI
La Rivista adotta un sistema di riferimenti bibliografici con sistema “Nome Anno”,
con nome in maiuscoletto e iniziale maiuscola. Esempio:

PASQUALI 1952
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Il riferimento a una o piu pagine del testo citato viene indicato con numeri, preceduti da
virgola (senza altro). Esempi:

KRISTELLER 1967, 123-25.

GROSSI TURCHETTI 2004, 18-19 n° 13 e tav. 34. (n° = numero; tav. = tavola)

DE PAOLIS 1990, 74 n. 5. (n. = nota)

Le sigle “Nome Anno” vanno impiegate (preferibilmente in nota) come estremi di
rimando bibliografico (es. “si veda PASQUALI 1952, 123”), ma non come soggetti di
periodo (es. “PASQUALI 1952 dice che...”).

Le sigle “Nome Anno” vengono sciolte in una bibliografia finale, in calce al testo
dell’articolo. Esempi di scioglimento:
PASQUALI 1952 = G. PASQUALL, Storia della tradizione e critica del testo, Firenze 19522
KRISTELLER 1967 = P.O. KRISTELLER, [ter Italicum, vol. II, London — Leiden 1967.

Il numero completo delle pagine (iniziale e finale) di un contributo va indicato, se
necessario, nella bibliografia finale, non nelle citazioni a piede di pagina.
Nel caso di piu sigle di uno stesso autore per uno stesso anno, vanno introdotte le lettere
a, b, ¢ etc. dopo 1’anno (sempre minuscole).
Nel caso in cui piu saggi citati provengano da una stessa opera miscellanea, va
abbreviata anch’essa (in modo da poterla ripetere piu volte in maniera rapida).
Seguono alcuni esempi di scioglimenti nella bibliografia finale.

PASQUALI 1952a = G. PASQUALI, Appunti di filologia, Roma 1952.

PASQUALI 1952b = G. PASQUALL, Omero interpretato, Milano 1952.

DE PAOLIS 1990 = Macrobii Theodosii De verborum Graeci et Latini differentiis, a cura
di P. DE PAOLIS, Urbino 1990.

MARSHALL 1983 = P.K. MARSHALL, Apuleius, in Texts and Transmission. A survey of
the Latin Classics, ed. L.D. REYNOLDS, Oxford 1983, 123-34.

TURCO 2004 = G. TURCO, Un antico elenco di manoscritti greci ambrosiani, in Nuove
ricerche sui manoscritti greci dell’Ambrosiana, “Atti del Convegno, Milano, 5-6
giugno 20037, a cura di C.M. MAZZUCCHI — C. PASINI, Milano 2004, 79-143.

AMBROSIONI 1989 = A. AMBROSIONI, Milano e i suoi vescovi, in AVESANI 1984, 123-45.

AVESANI 1984 = Vestigia, Studi in onore di G. Billanovich, a cura di R. AVESANI et alii,
vol. I, Roma 1984.

GARGAN 1984 = L. GARGAN, Per la biblioteca di G. Conversini, in AVESANI 1984, 345-
56.

HELM 1927 = R. HELM, Lukianos, in RE, XII1/2 (1927), coll. 1725-77.

SORDI — CASTELLANI 1990 = M. SORDI — G. CASTELLANI, Un frammento delle Historiae
Tuscae, «Rend. Ist. Lomb., CI. di Lett.», 124 (1990), 91-98.

MENICHETTI 1987 = A. MENICHETTI, Una nuova edizione delle “Rime” di Cavalcanti,
«Aevumy, 61 (1987), 389-97.

PAPPONETTI 1987 = G. PAPPONETTI, Chi mutilo il Virgilio Mediceo?, «Italia medioevale
e umanistica», 30 (1987), 323-40.

FINCH 1971 = C.E. FINCH, Notes on Phaedrus, «CPhy», 66 (1971), 190-98.

L’indicazione degli editori e delle collane/serie editoriali non € richiesta: se un Autore

desidera comunque inserire questi dati, deve fare in modo che essi siano presenti in tutti
i titoli.
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